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IHHECEHHOE HAYAJIO B CTUXOTBOPEHHUHA
I AHOJVIMHEPA «MOCT MUPABO»

AnHoranus. B cratee uccnenyercs neceHHoe Hadano cTuxoTBopeHus: «Le pont Mirabeauy
(«Moct Mupabo») ¢paniysckoro nosra XX Beka I'. Anomnnepa. [loatuka u cMmbIcioBoe coaep-
’KaHHME COIOCTAaBIAIOTCA ¢ nepeBofaMu Ha pycckuil a3bik (H. Ctpuxkesckoit u M. Kyaunosa). Put-
MHKa JINPUYECKOI'0 MPOU3BEEHUS, IPUEM 3BYKOIHCH COUYETAIOTCS ¢ 00pa3HON CHUCTEMOH cTuxa u
B LIEJIOM NOJATBEPKIAOT BO3MOXKHOCTh €r0 TPAKTOBKH KakK IECHH. B Xxozxe uccienoBaHus repme-
HEBTUYECKHM, Onorpaguueckuii, HCTOPUKO-IIUTEPATYPHBIN MOAXObl K aHAJIU3y TEKCTa ITOMOTAIOT
PacKpbITh TITyOOKYIO CBSI3b MEXKIY IPOCTPAHCTBEHHOM, BEIIHON CUMBOJHMKOI (MOCT, BOJIHA, peKa,
CIUIETEHHBIE PYKH) U aOCTPaKTHO-(PHIOCO(PCKUMU, «BEUHBIMU» KaTETOpUSMHU (BpeMsl, )KU3Hb, JIO-
OOBB).

My3bIKaJIBHOCTh JIUpHUYEcKOil moa3uu I'. AnosinHepa sBIsSETCS NMPOJOJIKEHHEM €ro HOBa-
TOPCKOro npeoOpa3oBaHusl Kilaccuueckoi Bepcupuxanuu. CHHTE3 MY3bIKH M CIOBa B CTUXOTBOpE-
Hun «Moct Mupabo» U3 cOOpHHKA «AJIKOTOJIN» MOJYYUT pa3BUTHE KaK CHHTE3 CIOBa U M300pa-
KEHUsI B ero 3HaMeHUTHIX «Kammnrpammaxy». OTka3 OT NyHKTYalluu, UTpa ¢ pUTMHUKOI cTHXa CTalIu
HEe IPOCTO (pOpMabHBIMH IKCHEPUMEHTAaMH, HO 00eCleumin spKylo 0Opa3HYI CUCTEMY JIUpHUUe-
CKOT'O TEKCTa HOBBIMU KpackaMmu. [loaTuueckuii cCOOpHUK «AJKOroJIn» CTall AJid 103Ta 00peTeHHEM
CBOETO OPUTHMHAIBHOIO XYJO0KECTBEHHOI'O fA3bIKa. DTH KadecTBa AEMOHCTPHUPYET OJHO M3 CAMBIX
MOMYJIAPHBIX CTUXOTBOpeHui coopHuka «Moct Mupabo». CoHOpHOCTD, Hanuuue pedpeHa, mnias-
HBI PUTM CTHXa, KOTOPBIH CUMBOJIM3UPYET U OpraHU3yeT 00pa3 BEYHO TEKYIIEH peKH 1MoJ MOCTOM
Mupabo, BOcpou3BoJAT 3P HEKT MECEHHOTO UCIOJIHEHUS JTUPUIECKOT0 TEKCTa, YTO MOTBEP)KIAET
TaK)Ke €ro HCIIOJIHEHHWE CaMHUM aBTOpPOM, 3amucaHHoe Ha (oHorpad. BeiBonbl, ciaenaHHbIe B pe-
3yJbTaTe MCCIEAOBAHMS, MOTYT MMETh IMPAKTHYECKOE 3HA4YEHMs JUIsl pa3pabOTKU Mporpamm, mo-
CBAILLCHHBIX 1023uu XX BeKa.

KiroueBble ciioBa: pedpeH; MyHKTyalus; aJulMTepalys; cpaBHEHue; meradopa; CHUMBOII;
JUPUYECKUN MOTHB.

Csenenns 00 aBropax: Kupuuyk Enena BtaieHOBHa JOKTOp (DUIIOOTHYECKUX HaYK,
JOLEHT, npodeccop Kadeapsl pycckoi u 3apyOexxHol nurepaTypbl OMCKOIO rocyJapcTBEHHOIO
yHuBepcutera uM. @ .M. JloctoeBckoro; Illesuenko Ombra AJ‘IGKCB.HI[pOBHaZ, ctyaeHTka OMCKoro
rocynapcrtseHHOro ynusepcurera uM. ®.M. JfocToeBckoro.

KonraktHas undgopmanus: 644077, Omck, ip. Mupa, .55, ayn 224, ten. 8(3812)671337,
e-mail: kirichuk@bk.ru', o-sheff-96@ya.ru’.

E.V. Kirichuk, O.A. Shevchenko
THE SONG BEGINNING OF G. APOLLINAIRE'S POEM «MIRABEAU BRIDGE»

Abstract. In article the song beginning of the poem «Le pont Mirabeau» (Mirabo Bridge) of the French poet of
the 20th century G. Apollinaire is investigated. The poetics and semantic contents are compared with the translations
into Russian (N. Strizhevskaja and M. Kudinov). The rhythmics of the lyrical work, reception of tone painting are com-
bined with the figurative system of a verse and in general confirm a possibility of his treatment as songs. During the
research hermeneutical, biographic, historico-literary approaches to the analysis of the text help to open deep communi-
cation between spatial, real symbolics (the bridge, a wave, the river, the weaved hands) and abstract and philosophical,
«eternal» categories (time, life, love).

The musicality of lyrical poetry of G. Apollinaire is continuation of his innovative transformation of classical
versification. Synthesis of music and a word in the poem «Mirabo Bridge» from the collection “Alkools” will gain de-
velopment as synthesis of a word and the image in well-known “Calligrammes”. The refusal of a punctuation, game
with rhythmics of a verse became not just formal experiments, but have provided the bright figurative system of the
lyrical text with new paints. The poetic collection «Alkools» became for the poet finding of the original art language.
These qualities are shown by one of the most popular poems of the collection «Mirabo Bridge». The sonority, existence
of a refrain, a smooth rhythm of a verse which symbolizes and will organize an image of eternally current river under
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Mirabo Bridge reproduce effect of song execution of the lyrical text that confirms also his execution by the author
which is written down on a phonograph. The conclusions drawn as a result of a research can have practical values for
development of the programs devoted to XX century poetry.

Key words: refrain; punctuation; alliteration; comparison; metaphor; symbol; lyrical motive.

About the authors: Kirichuk Elena Vladilenovna', Doctor of Philology, associate professor, professor of de-
partment of the Russian and foreign literature of the Omsk state university of F.M. Dostoyevsky.; Shevchenko Olga
Aleksandrovna®, student of the Omsk state university of F.M. Dostoyevsky.

My3bIKaIbHOCTD JIUpUKU ['. AmosuinHepa AaBHO SBISETCS MPU3HAHHBIM KaueCTBOM €ro IO-
3THYECKUX NpousBeneHuil. CroppeaarcTuuecKue IKCIEPUMEHTHI ¢ pU(MOH, MyHKTyaluei, BBese-
HUEM «TEMHBIX» JUPUUECKUX 00pa3oB B TEKCT HE OTMEHIIN YIHUBUTEIbHYIO PUTMHYECKYIO Opra-
Hu3anuio ero ctuxoB. M. DpenOypr 3amedan B kHure «PpaHiy3ckue TeTpaan» HACKOJIbKO TOYEH U
IPOCT €ro 3HaMEHUTHIH pepeH B CTUXOTBOpeHuu «Moct Mupabo», 4TO ero HeBO3MOXKHO 3a0bITh
(Openbypr 2012: 68). MenoauuHocTh pedpeHa-npuneBa 3aaeTcsi KOHCTAHTHBIM CTUXOTBOPHBIM
pa3MepoM M 3acCTaBJIIe€T YUTAaTh CTUXOTBOPEHHE KaK MY3BIKaJIbHOE MPOU3BEICHHE — IECHIO (CM.
[Tpunosxxenue). XKanp necHu B cOOpHUKE CTHUXOB «Ajnkoronu» (1913) ompenensier TeMy yTparbl
M00BH, CTpaJjaHusi, KOTOPOE CBSI3aHO ¢ 00pa3oM Kopabis maMsTu, Onyxaarolero no BoiaHam («La
Chanson du Mal-Aimé», «IlecHp 31mocyacTHoro B 1I0OBM» — Hamucano B 1909 rony, BKIOUYEHO B
«Anxoronu» B 1913). OOpa3 BoHbI, YHOCSIIEH JTH000Bb, OTCHIIAET YUTATENs COOPHUKA U K CTUXO-
TBOpeHuto «Le pont Mirabeau» — «MocTt Mupabo».

CruxorBopeHue 6bU10 HanucaHo B 1912 roay u HanedaraHo B nepBoM Homepe «Beuepos Ila-
puxa» («Les Soirées de Paris»). CnepskanHast Topedb €ro ObUTa HaBesHA YXYIIIABIIUMHUCS OTHO-
meHusMu ¢ Mapu JlopanceH. B nenTpe BHUMaHus HaxoauTcss MocT Mupabo, o kotopomy AmnoJi-
nuHep nonagai B okpyr Otéit (L'Auteuil), rae sxuna Mapu, u peka Cena.

OTO0 CTUXOTBOPEHHUE, T0-BUIUMOMY, OBLIIO OUYEHb 3HAUYMMO JJIS [103Ta, TaK KaK OH BBIOpa ero
BMecTe ¢ «Mapu» u «llyremecTBeHHUKOM» JUIS 3alIMCH Ha (poHorpade.

3HaKU NMpPEenuHaHUs B 3TOM JUPUYECKOM MPOU3BEACHUU MOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT. B moaTu-
YeCKOM COOpHHKE «AJKOToJn» AMNOJUIMHEP OTKa3ajics OT BCSAKOM myHKTyauuu. OH yBepsul, 4TO
MOCTYNMJI TaK I10 3[paBOMY Pa3MBIIIJICHUIO: TaK KaK «CaMblii pUTM U pa30MBKa CTHXOB Iay3aMH U
€CTh MOJJIMHHAS MYHKTYyallus, BO BCEM IIPOYEM HUKaKOH Hyxabl HeT» (Benukosckuit 1999: 417),
€CJIM TIIATEJIbHO BBINIOJIHEHA PUTMHYECKas MpopaboTKa CIIOBECHO-CTUXOTBOPHOIO MOTOKa. BBie-
JICHHOE BIIEpBbIE MOCIIEA0BATENIbHO, 3TO HOBIIECTBO AMOJIIIMHEPA MPUKHUIOCH C TEX MOP Y MHOTHX
nupukoB OpaHLnK, TOTYAC U 32 €€ NpeeIaMu.

ITocTpoenue npeacTaBiseT coO0N KOJBLEBYIO KOMIIO3UIIMIO: IIEpBasi CTPOKa MepBOil CTPO(bI
U TIOCIIEAHS CTpOKa ceabMoii cTpodsl coBnanarot («Sous le pont Mirabeau coule la Seine» / «Ilox
MoctoM Mupab6o teder Cenan) (Amommmaep 2000: 154). OT0 riaBHBIA MOTHB, 3aKJIIOYAIOIIHNA B
ceOe, MOXKHO cKa3aTh, Bech cMbIca: CeHa TedeT, MocT ocTtaercs. CTpyKTypHast 0COOEHHOCTb MOJI-
YepKHUBAET LUKINYHOCTh, TOBTOPSAEMOCTh, HEM30€KHOCTb, NIPU 3TOM IOCTOSIHCTBO BCEr0 BOKPYT
(Beunoe nBuxeHue CeHbl), HEKOE NMOCTOSHCTBO ABMKeHusA: CeHa Oyner Teub Bcerja, NpUHOCS Iie-
pemeHbl. BeuHoe aBM>keHME, BEUHBIN [TOKOM M BeUHas rapMOHMUS, IPECTaBIEHHbIE TEUCHUEM PEKH,
3TO U T€YEHME JKU3HU, IPUBOJAIIEE PAHO WK MO3HO K CMEPTH, K pasznyke. Bce onpezneneHo u Bce
cmensieMo («La joie venait toujours apres la peine» / «PagocTh NpUXOIUT BCEraa IOCIE TOpPs»)
(Anommunep 2000: 154).

UyBcTBa JTMPUYECKOrO Teposi HAKATHIBAIOT HA HEro MoJO0OHO BOJIHAM, YEMY CIHOCOOCTBYET
pedpeH, ero My3bIKaJbHOCTb, MJIABHOCTh, HETOPOIIMBOCTD, MEPEAAIOIINE TEKYUECTh U MATKOCTD,
BO MHOTroM OJjiarosgapsi npeo0JiajaHiuio0 COHOPHBIX COITIACHBIX HOCOBBIX IJIacHbIX. [IBe cTpoku ped-
peHa CIIMBAIOTCS B OJHY JUIMTENBbHYIO LIETIOYKY M3 IUIaBHBIX 3BYKOB, CMEHSIOIUX Apyr aApyra. Un-
TOHALIMOHHBIA PUCYHOK JIBYX CTPOK pedpeHa Takxke co3/aeT 00pa3 BOJHBI: K CepeluHE MepBOH
CTPOKM MHTOHALUS MTOJAHUMAETCs, K KOHITY €€ MaJaeT; 3Ta 0COOEHHOCTh COXPaHsSIETCs U ISl BTOPOM
ctpoku. («Vienne la nuit sonne I’heure / Les jours s’envont je demeure» / «IIpuxoaur Houb ObeT
yac / JInu npounu st octarocky) (Anommunaep 2000: 154).
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TexyuecTh BOJH U TEUEHUE KU3HHU OTOOpaxKeHbl B crioco0e pupMOBKU: pUPMYIOTCS IepBas,
TPETbsl U YeTBEpTasl CTPOKM KakJ0M HeueTHOW cTpodbl. BTopas cTpoka kak OyATO cMbIBaeT mep-
BYIO, HO 3aT€M TPETbs M YeTBEpTas BO3BpAIAIOT HAc K Hel. ['epoil 00e3BMKEH TEUEHUEM PEKU U
BPEMEHH, BOCIIOMMHAHUSIMU, HaXJIBIHYBIIMMH Ha HEro, TOTAA KaK KU3Hb MPOJI0JIKAET CBOE JIBUXKE-
HUE T10 KpYTY.

DTO CTUXOTBOPEHHE MOJIB30BAIOCH U MOJIb3YETCs OOJBLION MOMYISIPHOCTHIO CPEIU MY3bIKaH-
TOB, KOMIIO3UTOPOB, HAKJIaAbIBAIOLINX HA CTUXHU MY3bIKY, @ pUTM U PU(MBI, CO3/1aHHbIE TIOITOM, HE
HPEMSTCTBYIOT, a JaKe CIOCOOCTBYIOT MPOSBICHUIO CMbIC/Ia CTUXOTBOPEHHUS B IECEHHOM BapUaH-
Te. CoBpeMeHHbIe My3bIKaJIbHbIE BEPCUH IPOU3BEICHUS ANIOJUIMHEPA MPUHAJIEKAT TAKUM Pa3HbIM
KoMmIo3uTopam Kak A. PeioHMKOB, M. I'poii30ypr (pycckue nmepeBojipl), Ha (PPaHIy3CKOM S3BIKE B
POK-apaHXMPOBKE MECHIO UCIONHAeT Mapk JlaByaH.

BobIIMHCTBO NMEPEBOJYUKOB CTPEMUIIOCH NEpeaTh Bce MO3THUYECKUE ocoOeHHOoCTH «MocTa
Mupabo» Ha pycckoM si3blke. HeckolbKo eCATKOB TakUX IE€pPEBOJOB OTOOPaXKaiu MOCTOSIHHBIN
MHTEpeC K 3arajke JUpUIecKoro Tekcra AnosuinHepa. [1onbITKu cipaBUTBCS € IEPEBOAOM pedpeHa
3a4acTyI0 HE yAaBaJIUCh, MOCKOJIbKY Tepslach MY3BIKQJIBHOCTh U COHOPHOCTH, MCU€3aja CBOHCT-
BeHHas (ppaHIly3cKOMY sI3bIKY 3ByKonuch. Hanbonee ynaueH, kak Ham kaxercs, nepesog H. Ctpu-
xeBckoil. [lepeon M.I1. KynunoBa Gosiee U3BECTEH, HO HE IOJHOCTBIO MEPEIaeT BCe 0COOCHHOCTH
OpUTMHAJA.

ITon moctoM Mupabo Tuxo karutcs Cena ITox moctom Mupa6o tTuxo CeHa teuet
U ynocut m000Bb U ynocur Hamry m000Bb...
JIumpb 01HO HEU3MEHHO 51 noyKeH MOMHUTB: Teyaib NponIerT
Bcnen 3a ropem Becenbe UAET HEIPEMEHHO U cHoBa pasocTh NpUAET.
ITpo6ui1 yac HacTymaer HOYb Houb npubnmxkaercs, npoOui yac,
41 cTor0 IHU yXOIAT IPOYb 41 ocrancs, a neHp yrac.
(ITepeBon H. CtpurkeBckoit) (ITepeBox M. Kynunosa)
(Anonmuaep 1999: 146-147) (Anommmuuep 1999: 142-143)

B nepeBone M. KyauHoBa, CHIIBHO OTJIMYAIOLIEMCSI OT MPEIbIAYILEro, MyHKTyallus BOCCTa-
HOBJIEHA, pe(ppeH He Takol MJIaBHBIM, B HEM ITOYTH HET aJIIUTepalui. XOTs COXpaHEHa OpUTHHAIIb-
Has pu(MOBKa, HO IepBas CTPOKa MEepBOI cTpOodbI U MOCIEAHSS CTPOKa CeAbMON CTPO(BI HE COB-
nanaoT. B Bapuante H. CtpmkeBckoil coXpaHEHO OTCYTCTBME IMYHKTyallud, pudMOBKa MEPBOH,
TpeTbel U 4EeTBEPTON CTPOK HEUETHBIX CTPOd, COXpaHEHO MpeodsiajaHiue COHOPHBIX M, YTO OYEHb
BaXXHO, IUIABHOCTh pedpeHa coBmagaeT ¢ pUTMUKON OPUTHHAIBHOIO BapHaHTa. DTH OCOOEHHOCTH
BepCU(UKAIIMHU TTEpEeBOia MO3BOJISIIOT TOAUYEPKHYTh [1ECEHHOE Hadajao CTUXOTBOopeHus I'. Anosmiu-
Hepa.

B opuruHanbHOM TEKCTE PUTMHKA CTHXa CO3JA€T OYEHb CUIIBHOE, HO C IEPBOrO B3IJIsLAa He-
o0bsicHuMoe naupuuyeckoe Bozzaeiictsue. H.M. banamos npeanonaraer, 4To Ano/UIMHEpP OMHUpaCs
Ha puTM ctapuaHOi TKankou necau XIII B. (Gaieté et Oriour) (bamamos 1967: 276). DTtoT orrouo-
COK JIPEBHOCTH MEPEKINKAETCS] C HOBBIM HACTOSIIKUM: HEJABHO IIOCTPOEHHBIH jkene3Hbli MmocT Mu-
pabo u BeuHo texkymas Cena («Sous le pont Mirabeau coule la Seine» / «Ilog moctom Mupabo Te-
yeT Cena») (AnommuHep 2000: 154), cerogHsimiHuil 1eHb U BEYHOCTh. [103T ¢ Takoil xe cepbe3Ho-
CTbIO, KaK M B CTAPUHHOMN MECHE, BOCIEBAET JII00O0Bb, Pa3MBILIUISIET O CYACTHE U O Pa3iIyKe ¢ 00bEK-
TOM JIFOOBH.

«Moct Mupabo», o CyTH, COAEPKUT OJHY HEUccakaeMyro Metadopy o0 yxonsmen 6e3B03-
BpaTHO JIO0OBH, NoXokel Ha nmoToku CeHbl MOJ MHapUKCKUM MOCTaMH, O JIOOBHM W HaJexXJe
(«L’amour», «lI’Espérance»), HEyKpOTUMBIX M BEUHBIX, KaK yCTajble OT B3IJISA0B BIIIOOJIEHHBIX
BoutHBI («Des éternels regards 1’onde si lasse» / «BedHbIX B3IMIISII0B BOJIHA TaK MEUICHHAY) (AMOJ-
aunep 2000: 154), 0 BeUHOM TEUCHHUH KU3HU U BPEMEHH.
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Pedpen nognepxkuBaer 3Ty UACIO: JHU M HOUYM CMEHSIOT JPYT Apyra B KPyroBOPOTE JKHU3HU
(«Vienne la nuit sonne 1’heure» / «[Ipuxoautr HOUb ObET yacy), kak medanu u pagoctu («La joie
venait toujours apres la peine» / «PagocTh NpuxoauT Beeraa nocie rops»), Bpems teuer («Les jours
s’envont...» / «/lHU MPOXOIAT....»), TOTAQ KaK T€pOil CTOUT HA MECTE, CYIIECTBYET, KUBET («...je
demeure» / «...s1 octatoce») (AnmommuHep 2000: 154).

I'maab Boabl oTpaxkaeT aBe napsl pyk («Les mains dans les mains restons face a face» / «Pyxu
B pyKax OCTaHEMCs JIMIIOM K JIMILY»), CO3Aar0IIuX cBoeoOpa3Hblil MocT («Le pont de nos bras...» /
«Moct HamwmXx pyk...») (Anommuaep 2000: 154).

IlenTpanbHBIA 00pa3 3TOr0 CTUXOTBOPEHUS — MOCT: MOCT U3 PYK, MOCT MEXIYy IMPOLUIBIM U
HACTOSLINM, BPEMEHEM U OECKOHEYHOCThIO M caM MOCT Mupabo, CHUMBOIM3UPYIOLIUM 3TH 3Haue-
Hus. OH sBisSeTCsA TakyKe CUMBOJIOM 00beTMHEHHS pa3pO3HEHHBIX CTOPOH. OH coeanHseT Ba bepe-
ra CeHbl, ABYX JIOJeH, My)KUUHY U JKEHIIMHY, Pa3HbIX II0 CBOEMY XapakTepy, B3IJsSAaM, MBICIIM,
COEJIMHSET B €IUHOE 11€J10€ BCE BPEMEHA U BEYHOCTb.

ArnosnHep cpaBHUBaeT JIIOOOBB ¢ «TeKymied Bonoi» («L’amour s’en va comme cette eau
courante» / «J[1000Bb yXOIUT Kak 3Ta BOAA TEKyLIas»), ¢ MEIJIUTENbHOMN KU3HBIO («...la vie est
lente» / «...)KU3Hb MEIJICHHA») U )KECTOKOW HEMCTOBOM Haaexaou («...I’Espérance est violentey /
«...Hanmexna xxectokay) (Anommuep 2000: 154).

ITpoxomut Bpems («Passent les jours et passent les semaines» / «IIpoxoaaT AHU U MPOXOJAT
HeZenn»), KOTOpoe HEBO3MOXKHO mpeonoseTh («Ni temps passé» / «Hu BpeMeHU Mmpouienmero»),
KaK " JI0OOBH HEBO3MOXXHO BepHYTH («Ni les amours reviennent» / «Hu mo0Bu BepHYBIIEHCS»)
(Anommuaep 2000: 154).Toxsko Cena Oynet Teus moa MoctoM Mupabo.

I'myOuHa ¥ MHOTO3HAYHOCTh CTUXOTBOPEHUS MOJUYEPKHYTA MEperieTeHueM JII000BHBIX, (U-
J10cO(CKUX MOTHBOB, BBIPaKEHHBIX Tpomamu: MeTadopoil, cpaBHeHUsMH. [Ipeobnananue coHop-
HBIX 3BYKOB NPEIOJaraeT CKJIOHHOCTh K HAallEBHOCTH, YTO MOJYEPKUBAET HUCIIOJIHEHUE CTUXOTBO-
peHust caMuM ATNOJUIMHEPOM, BOCIIPOM3BEICHHOE B 3alMCcH Ha GoHorpade.

«Moct Mupa0o» BOIUIOTHIJI JJUPUUECKHE MOTHUBBI HAPOAHBIX TPAAULIUM, PUTM U YAUBUTEIb-
HYI0O MEJIOJUYHOCTh. TakuM 00pa3oM, 3TO CTUXOTBOPEHHE CTAJIO SPKUM MPUMEPOM COUYETAHUS Ie-
CEHHbIX OCOOEHHOCTel (Hanuuue pedpeHOB, PUTMHKA, 3BYKOIUCh M ajUIMTEpallH, Mepearoime
HAIeBHOCTb U IUIABHOCTH) C IpUEeMaMu BepcuuKauu B TBopuecTse I'. Anomiunepa.
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HNPUJIOXKEHUE

Guillaume Apollinaire.
LePontMirabeau.

Sous le pont Mirabeau coule la Seine
Et nos amours

Faut-il qu’il m’en souvienne

La joie venait toujours apres la peine

Vienne la nuit sonne I’heure
Les jours s’en vont je demeure

Les mains dans les mains restons face a face
Tandis que sous

Le pont de nos bras passe

Des éternels regards 1’onde si lasse

Vienne la nuit sonne I’heure
Les jours s’en vont je demeure

L’amour s’en va comme cette eau courante
L’amour s’en va

Comme la vie est lente

Et comme I’Espérance est violente

Vienne la nuit sonne I’heure
Les jours s’en vont je demeure

Passent les jours et passent les semaines
Ni temps passé

Ni les amours reviennent

Sous le pont Mirabeau coule la Seine

Vienne la nuit sonne I’heure
Les jours s’en vont je demeure

(Anonnunep, I'utiom. 2000: 154)
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HoacTpounblii nepeBo CTUXOTBOPEHUS
«Moct Mupato»:

ITox moctom Mupabo Teuer Cena

U nama 11006085

HyxHo 1 94TO0BI MHE 5TO BCIIOMHUJIOCH
PanocTte mpuxoauT Bceraa mocie rops

[Ipuxonut HOUb OBET Yac
JIHU yXOZIAT 51 OCTar0Ch

Pykxn B pykax octaHemcs JIMIIOM K JIULY
IToka nmon

MocToM HammMx pyK NPOXOJUT

BeuHbIX B3TIS70B BOJIHA TaK MEJICHHA

[Ipuxonut HOUb OBET Yac
JIHU yXOZIAT 51 OCTar0Ch

JIt000Bb yXOOUT KaK 3Ta BOJA TEKyIIas
JIr060Bb yXoauT

Kak xu3Hp Menjenda

U xak Hagexna xxecToka

[Ipuxonut HOUb OBET Yac
JIHU yXOZIAT 51 OCTar0Ch

[TpoxonaT AHU U IPOXOAST HEAENIN
Hu Bpemenu npomenmero

Hu n1o6Bu BepHyBIIEHCS

ITox moctom Mupabo Teuer Cena

[Ipuxonut HOUb OBET Yac
JIHU yXOZIAT 51 OCTar0Ch



